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VORSICHTSMASSNAHMEN UND ALLGEMEINE EMPFEHLUNGEN

1.

Verpackung

Das Verpackungsmaterial ist zu 100 % wiederverwertbar und tragt das Recycling-Symbol ﬁ

2.

Auspacken und kontrollieren

Nach dem Auspacken sicherstellen, dass das Gerdt unbeschadigt ist und die Tiir richtig schlieRt. Im Zweifelsfall wenden Sie sich bitte an einen qualifizierten Techniker
oder Thren Handler.

3.

7.

Vor dem ersten Gebrauch

Das Gerdt ist fiir den Betrieb bei einer Umgebungstemperatur von mindestens 5 °C ausgelegt.

Dieses Gerdt wurde beim Hersteller auf einwandfreie Funktion iiberpriift. Dabei kdnnen einige Wassertropfen/-flecken zuriickbleiben. Diese verschwinden nach dem ersten
Spiilgang.

Energie und Wasser sparen

Geschirr nicht unter flieRendem Wasser vorspiilen.

Gerat stets voll beladen oder bei Beladung nur eines Korbes Zusatzfunktion ,1/2 Belad./Multizone” wéhlen (wenn vorhanden).

Wenn umweltschonende Energiequellen, wie z. B. Solarheizungen, Warmepumpen oder Fernwarme, zur Verfligung stehen, sollte der Warmwasseranschluss bis maximal 60 °C
genutzt werden. Sicherstellen, dass der Zulaufschlauch geeignet ist (,,70 °C Max” oder ,90 °C Max”).

Kindersicherheit

Bewahren Sie das gesamte Verpackungsmaterial auRerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Kinder diirfen nicht mit dem Gerét spielen.

Waschmittel, Klarspiiler und Regeneriersalz auRerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren.

Sicherheitshinweise

Das Gerét darf von Personen (einschlieRlich Kindern) mit herabgesetzten physischen oder geistigen Fahigkeiten nur unter Aufsicht durch eine fiir den sicheren Gebrauch des
Geréts verantwortliche Person verwendet werden.

Das Gerat nichtim Freien betreiben.

Keine brennbaren Materialien in der Nahe des Gerdts lagern.

Das Wasser im Gerdt ist kein Trinkwasser.

Kein Lésungsmittel in das Geréteinnere geben: Explosionsgefahr!

Vorsicht bei gedffneter Tiir: Stolpergefahr!

Gedffnete Tiir nur mit ausgefahrenem Geschirrkorb (und Geschirr) belasten. Nicht als Arbeitsplatte oder Sitzgelegenheit verwenden, nicht darauf stellen.

Spitze/scharfe Gegenstdnde, an denen man sich verletzen kann (z. B. Messer), sollten mit der Spitze/Schneide nach unten in den Besteckkorb einsortiert werden. Lange
Gegenstande in den oberen Korb und immer mit der Spitze zur Riickseite legen.

Vor jeder Reinigungs- und Wartungsarbeit den Netzstecker ziehen und den Wasserhahn schlieRen; ebenso im Falle einer Strung.

Reparaturen und technische Anderungen diirfen nur durch den Fachmann ausgefiihrt werden.

Frostsicherheit

Steht das Gerat in einem frostgefdhrdeten Raum, so muss es vollstandig von Wasser entleert werden. Wasserhahn schlieRen, Zu- und Ablaufschlauch ldsen und das gesamte Wasser
abpumpen. Darauf achten, dass sich mindestens 1 kg geldstes Regeneriersalzim Salzbehilter befindet; dies stellt einen wirksamen Gerdteschutz gegen Temperaturen bis zu -20 °C
dar. Beim Programmneustart wird méglicherweise eine Fehlermeldung angezeigt (siehe Seite 14).

,F6 E1” - Das Gerdt muss mindestens 24 Stunden lang bei einer Umgebungstemperatur von min. 5 °C stehen bleiben.
Nach diesen MaBnahmen zur Fehlerabstellung muss das Gerit ZURUCKGESETZT werden (siehe Abschnitt ,Was tun, wenn...").

8.

Entsorgung

Das Gerat wurde aus wiederverwertbaren Materialien hergestellt. Wird das Gerat ausrangiert, muss es gemaR den drtlichen Abfallentsorgungs-Vorschriften entsorgt werden.
Das Gerdt durch Durchtrennen des Netzkabels unbrauchbar machen.

Um Gefahrensituationen (z. B. Erstickungsgefahr) fiir Kinder auszuschlieRen, Tiirschloss so zerstoren, dass die Tiir nicht mehr schlieRt.

In Ubereinstimmung mit den Anforderungen der Europischen Richtlinie 2002/96/EG iiber Elektro- und Elektronik-Altgerite (WEEE) ist vorliegendes Gerit mit einer
Markierung versehen. Sie leisten einen positiven Beitrag fiir den Schutz der Umwelt und die Gesundheit des Menschen, wenn Sie dieses Gerét einer gesonderten

Abfallsammlung zufiihren. Die Entsorgung des Gerats als normaler Haushaltsabfall kann schwerwiegende Umweltschdden nach sich ziehen. Das Symbol ﬁ auf dem Produkt

oder den Begleitdokumenten zeigt an, dass dieses Gerdt nicht als Haushaltsmiill behandelt werden darf, sondern einer zustandigen Sammelstelle fiir die Wiederverwertung
von elektrischen und elektronischen Gerdten tibergeben werden muss.

Die Entsorgung des Gerats muss gemaR den lokalen Umweltvorschriften zur Abfallbeseitigung erfolgen. Ausfiihrliche Einzelheiten iiber Behandlung, Wiederverwendung und
Recycling dieses Produkts erhalten Sie bei den entsprechenden Amtsstellen, den Sammelstellen fiir elektrische und elektronische Gerdte oder Ihrem Handler, bei dem Sie
dieses Produkt gekauft haben.

EC-Konformitatserklarung
Bei Entwicklung, Herstellung und Verkauf dieses Gerats wurden folgende Richtlinien beachtet: 2006/95/EG, 89/336/EG, 93/68/EG und 2002/95/EG (RoHS-Richtlinie).
Durch unsachgeméRen Gebrauch des Geréts verursachte Storungen fallen nicht unter die Garantieleistungen.

Technische Anderungen vorbehalten.

Leistung des Geschirrspiilers: 13 MaRgedecke



BESCHREIBUNG DES GESCHIRRSPULERS

OO

() asec)

- Besteckkorb @ - Klarspiilerspender
- UntererKorb ® - Filter

- Waschmittelschublade @ - Unterer Spriiharm
- Bedienfeld - Oberer Spriiharm

BESCHREIBUNG DES BEDIENFELDS

~ ® 0006

vS3
(=0 3sec) ({SF 3sec)

- Programmwahl-Taste
- Taste Multizone
- PowerClean® / Tastensperre (3 Sek. lang driicken)

- PowerDry® / Einstellungen (3 Sek. lang driicken)

- Anzeige - Optionsbereich

Die Position einiger Symbole ist je nach Geschirrspiilermodell unterschiedlich.

@ @00®

(® - ObererKorb
- Bodenleuchte (falls vorhanden)

Die Position des Bedienfelds ist je nach
Geschirrspiilermodell unterschiedlich.

[SINCRED

1\:] 3sec)

Anzeige - Informationsbereich
Anzeige - Statusbereich
Verzdgerung

Abbrechen/Zuriicksetzen (Wasser ablassen, wenn die Taste 3 Sek. lang
gedriickt wird)

Start/Pause



ERSTER GEBRAUCH

Nach dem Anschluss des Geréts an die Stromversorgung muss es programmiert werden. Die Anzeige fiihrt den Benutzer durch die Einrichtungsschritte des Gerdts beim ersten Gebrauch.

1. SPRACHAUSWAHL

DEUTSCH?
F =HEIM:

WASSERHARTE

£1=Min,

WASSERHARTE= 4

F =HEIM.

Die Wasserharte ist standardmaRig auf Stufe 4
eingestellt. Driicken Sie zur Anderung des
Hartegrades des Wassers die Taste [P |
wiederholt.

Bestdtigen Sie die getroffene Auswahl durch

Driicken der Taste
der Tabelle unten eingestellt werden.

11 =TA

. Die Stufe muss gemaR

Driicken Sie zur Auswahl Ihrer bevorzugten Sprache bitte die Taste [ P |.
Driicken Sie zur Bestitigung die Taste [P 11] .

Nach der Bestatigung der Sprache durchlduft das Gert die Einstellungen.

fﬁ Waschmittel

Bei Verwendung von Pulver oder Gel miissen Sie
Regeneriersalz hinzufiigen und den Hartegrad des

@ Wassers wie in der Tabelle unten angegeben

o

einstellen.

Sie miissen dariiber hinaus bei Verwendung von
Tabs mit Salzfunktion auch Regeneriersalz
hinzufiigen.

1.  Bitte erkundigen Sie sich bei Ihrem drtlichen Wasserwerk nach der Wasserharte... 2. ...und geben Sie diesen Wertin den
— - eIl SALZ erforderlich
VR TETAEEA Y At Wasserhartegrad Der Eingabewert wird im Display angezeigt
Hartegrad °dH Hartegrad °fH Hartegrad °eH
0-5 0-9 0-6,3 Weich 1 NEIN
6-10 10-18 7-12,6 Mittel 2
11-15 19-27 13,3-18,9 Durchschnittlich 3
16-21 28-37 19,6-25,9 Mittelhart 4 A
22-28 38-50 26,6 - 35 Hart 5
29-35 51-63 35,7-44,1 Sehr hart 6
36-50 64-90 44,8 -62,4 Extrem hart 7

3. Salzbehalter befiillen

Nach der Einstellung der Wasserharte muss der Salzbehalter mit Wasser und speziellem Regeneriersalz befiillt
werden. Der Behélter muss zundchst mit 1,5 Litern Frischwasser befiillt werden.

Driicken Sie zur Bestétigung die Taste (»11].

WASSER
HMACHFOLLEM

1. 5L WASSER
1l = FERTIG

IM DEM SHLZEBEH.
-1l = FERTIG

FOLLEM
1l = FERTIG

Schrauben Sie den Deckel ab.

SALZ
NACHFGLLEN
1KG SALZ IM DEM
BIl = FERTIG

Schrauben Sie den Deckel auf.

Fiigen Sie 1 kg speziellen Regeneriersalzes, das nur fiir
Geschirrspiiler geeignet ist, hinzu. Es darf keine andere Sorte
Salz verwendet werden.

N

SHLZBEHALTER
-1l = FERTIG

Salzreste am Deckel miissen entfernt werden. Ubergelaufene Salzlosung bzw. Salzkorner
kdnnen zu Korrosion/LochfraB fiihren und den Edelstahlbehlter beschadigen.

FOLLEM

1l = FERTIG




4, Artdes verwendeten Waschmittels

Bei diesem Schritt ist es wichtig, die Art des verwendeten Geschirrspiilmittels auszuwéhlen (Tabs/Kapseln oder

ART DES LVERW Gel/Pulver).

WASCHMITTELS Wenn Sie die Verwendung von Mehrphasen-Waschmittel in Form von Tabs oder Kapseln zum Geschirrspillen
bevorzugen, driicken Sie (» 1] und fahren Sie anschlieBend mit Schritt 6 Offnen des Wasserhahns auf der
néchsten Seite fort.

LERWEHDEN SIE Das Symbol D auf der Anzeige leuchtet auf.

=HE IH- F) . Wenn Sie die Verwendung von Waschmittel in Form von Gel oder Pulver zum Geschirrspiilen bevorzugen, driicken
. Sie [P_ und fahren Sie anschlieRend mit Schritt 5 Klarspiiler nachfiillen fort.

THELETTEHN
=HETIH.

“ALL IM OHE?
=HEIM.

5. Klarspiiler nachfiillen*

*Wenn im vorherigen Schritt Mehrphasen-Waschmittel gewahlt wurde, wird dieser Schritt vom Gerdt iibersprungen.

Driicken Sie zum Offnen des Deckels des Klarspiilspenders ¢
die rechte Taste.

1l = FERTIG

MACHFOLLEW Befiillen Sie den Spender bis zur MAX-Linie
mit Klarspiiler (~150 ml).

1l = FERTIG

Klarspiiler beim Nachfiillen nicht
verschiitten!

SchlieRen Sie den Deckel nach dem Befiillen vollstdndig und wischen
Sie versehentlich verschiitteten Klarspiiler sofort ab. Dies verhindert
die Bildung von iibermdRigem Schaum, was das Waschergebnis
beeintréchtigen kann.

Driicken Sie zur Bestitigung die Taste (»11].

Dosiermenge des Klarspiilers einstellen (sei Verwendung von Tabs/Kapseln nicht notwendig)

Die Dosiermenge des Klarspiilers kann dem verwendeten Waschmittel angepasst werden. Je kleiner die Einstellung,
desto weniger Klarspiiler wird dosiert (werkseitige Einstellung: Position 4).

Driicken Sie die Taste, um den Deckel zu 6ffnen. Mit Hilfe einer Miinze o. . den Pfeil auf die gewiinschte Stellung
drehen. Nach dem Andern der Dosiermenge den Deckel wieder fest zudriicken.

Geschirrist nicht perfekt trocken: Dosierung erhéhen und eine hohere Stufe (5-6) mit dem Pfeil
einstellen.

Kunststoffteile trocknen schlechter ab, dies wird durch eine héhere Einstellung des Klarspiilmittels
nicht verbessert. Reiniger mit Klarspilfunktion kdnnen nur bei Programmen mit léngerer Dauer ihre
Wirkung entfalten. Bei Kurzprogrammen kann es zu Riickstanden des Reinigers kommen (ggf.
Pulverreiniger verwenden). Reiniger mit Klarspilfunktion neigen zu erhGhter Schaumbildung.

@ Bei Schlieren: Dosierung verringern und dazu eine niedrigere Stufe (1-3) mit dem Pfeil einstellen.




6. Offnen des Wasserhahns

5SFFHEM DES Stellen Siesicher, dass der Wasserhahn gedffnet ist. Ist dieser geschlossen, 6ffnen
= et Sieihn und bestatigen Sie dies anschlieRend, indem Sie die Taste > driicken.

WASSERHAHMS

WASSERHAHM
Il = FERTIG

aFFMEM
Il = FERTIG

7. Erster Waschzyklus

Vor der normalen Verwendung des Gerats wird empfohlen, zundchst den Intensiv-Zyklus laufen zu lassen, um das
Gerdt zu kalibrieren.

Befiillen Sie die Waschmittelkammer A (siehe unten) und driicken Sie anschlieRend [ 11].

BITTE IMTEHMSIW Driicken Sie die Taste [P | zur Auswahl des Intensiv-Programms, driicken Sie (® 1] und schlieRen Sie die
Bl _ Gerdtetiir.

Dieser erste Zyklus kann aufgrund des automatischen Kalibrierungsprozesses bis zu 20 Minuten lénger dauern.

STARTEH,

= 0k

Nach diesem Prozess ist das Gert bereit fiir die normale Verwendung.

UM IMSTALLATION
E1 = 0K

ABZUSCHLI
Il = 0k




WASCHMITTEL HINZUFUGEN

A NUR WASCHMITTEL SPEZIELL FUR GESCHIRRSPULER GEMASS DEN EMPFEHLUNGEN DES LIEFERANTEN VERWENDEN! A

Offnen Sie die Waschmittelkammer, indem Darin befinden sich zwei Waschmittelkammern. Kammer A ist fiir das Waschmittel nachfiillen: Pulver/Gel in
Sie den linken grauen Riegel driicken. fiir den Hauptwaschgang verwendete Waschmittel. Kammer B ist fiir Kammer A.
eine zusatzliche Dosis Waschmittel.

Bei stark verschmutztem Geschirr befiillen Sie Kammer B~ Wenn Mehrphasen-Waschmittel in einer Dosis verwendet wird

SchlieRen Sie den Deckel durch Driicken der
mit 5 Gramm Waschmittel.

(Tab/Kapsel), muss dieses in Kammer A gegeben werden. Die Spezialrippen.
Option Tablette muss gewahlt werden.

Verwenden Sie nur einen Tab/eine Kapsel pro Zyklus, wobei dieser/diese in den Waschmittelspender gegeben wird.
@ Manche Tabs/Kapseln losen sich bei kurzen Waschzyklen (Glas, Express) nicht vollstandig auf.
Legen Sie das Tab/die Kapsel auf den Wannenboden, um es leichter aufzulgsen und um den Waschvorgang zu erleichtern.

KORBE BELADEN

Geschirr und Besteck muss immer so angeordnet werden, dass sich die Spriiharme frei drehen lassen und sich kein Wasser in deren Hohlraumen
fni sammeln kann.

Nur spiilmaschinenfestes Geschirr verwenden.
Nicht in den Geschirrspiiler gehdren: Holzteile, Aluminiumteile, Zinngeschirr, Silberbesteck und unglasiertes Geschirr mit Dekor.
Stellen Sie beim Einladen von Geschirr (z. B. Teller, Schalen, Topfe) in die Korbe sicher, dass Wasser nach unten flieRen kann.




Oberer Korb

In den oberen Korb kénnen Sie Gléser, Tassen und Schalen einladen. Auf der rechten Seite des Korbes kdnnen kleine Geschirrteile (Tee- oder Kaffeetassen) eingeladen werden.
Klappbare Halter A kénnen gedffnet werden und dienen zur Aufnahme von langstieligen Glésern, langen Besteckteilen und Kaffeetassen.
B - Besteckkorb: In den Oberkorb einsetzbar bei Auswahl der Funktion Multizone.
Der Einsatz (F) sollte herausgenommen werden.

A- GESCHLOSSEN A - OFFEN ZUM OFFNEN VON A:

o o
I< ¢

WIS |

7 _i—h
11

Ii Die Lasche im
= Uhrzeigersinn drehen

und am Korb

einhaken.

1=

=

A A B

Wenn sich der Korb in der unteren Position befindet, konnen Sie auch Dessertschalen einladen (bis zu @ 20 cm).
Bitte beachten Sie die Anweisungen unten zur Einstellung der Hohe des oberen Korbes.

Einstellen der Oberkorbhdhe (falls vorhanden) - Der obere Korb kann Entnahme des Oberkorbs (falls vorhanden) - Der obere Korb kann

angehoben werden, um mehr Platzim unteren Korb zu schaffen. Senken Sieihn ab, um herausgenommen werden, um sperrige Gegenstande in den unteren Korb

langstielige Gldser einzusortieren. einzusortieren.

- ZiehenSiedie beiden Korbgriffe C nach auBen (sie miissen sich auf gleicher Hohe - (ffnen Sie die beiden Halter D, um den Korb herauszunehmen. Bei
befinden) und heben Sie den oberen Korb an oder senken Sie ihn ab. eingesetztem oberen Korb miissen die Kappen stets geschlossen sein.

GESCHLOSSEN OFFEN

Unterer Korb

E - Besteckkorb
F - Einsatz: Das getrennt einsortierte Besteck kann besser gereinigt werden.

G - Senkrechte Tellerhalterungen: Sie sind herunterklappbar, um Tépfe
einstellen zu kénnen.




Verwendung von PowerClean®

PowerClean® verwendet spezielle Wasserdiisen, um einen intensiven Spiilvorgang fiir flache Teller und Pfannen zu erhalten, die in der Mitte des Bereichs fiir PowerClean®

eingeladen wurden.

1. Bereiten Sie den PowerClean®-Bereich G durch Herunterklappen der 2. Stellen Sie Tépfe und Brdter aufrecht in den PowerClean®-Bereich ein. Die Topfe
hinteren Tellerhalter vor, um Platz zum Einstellen von Topfen zu schaffen. miissen mit der offenen Seite zu den Power-Spriihdiisen geneigt sein.

PROGRAMMIERUNG

Die Liste mit den verfiigbaren Programmen und Optionen befindet sich in der Programmiibersicht auf der néchsten
Seite. Driicken Sie zum Einschalten des Gerits [P .

Driicken Sie die Taste [ P |, um ein Programm gemiR dem Verschmutzungsgrad des Geschirrs und der
Programmiibersicht auszuwahlen. Folgende Informationen werden auf dem Display angezeigt:

@) Aktive Zusatzfunktionen
@& Anzeige des ausgewdhlten Programms
®

Kurze Programmbeschreibung und Programmdauer, Programmverlauf

Driicken Sie bei Auswahl eines Programms, von Zusatzoptionen oder Verzgerung die Taste (» 1] und schlieRen Sie die Tiir innerhalb von 3 Sekunden, um das gewahlte Programm

zu starten.

Um das Programm zu unterbrechen (z. B. wenn Sie Geschirr nachtraglich einladen mochten):

- Driicken Sie die Taste (1] oder 6ffnen Sie die Tiir vorsichtig (das Programm hlt an) und laden Sie das
Geschirr ein (auf HEISSEN Dampf achten).

- Driicken Sie die Taste @ und schlieRen Sie die Tiir innerhalb von 3 Sekunden, um den Zyklus neu zu
starten (das Programm startet wieder an dem Punkt, an dem es unterbrochen wurde).

FRUSE

Abbruch oder Anderung eines laufenden Programms:

- FEinkurzes Driicken der Taste [ P | schaltet das Gerat wieder ein.
- Wihlen Sie ein neues Programm durch Driicken der Taste [P |.

- Driicken Sie die Taste (®11) und schlieRen Sie die Tiir.

- Driicken Sie die Taste (X) 3 Sekunden lang, um das laufende Programm abzubrechen (Wasser wird bis zu 1 Minute lang abgelassen, anschlieRend schaltet das Gerét ab).

Wahrend der Programmlaufzeit wird der Programmverlauf auf dem Display (in Form eines Balkens) sowie die Programmphase und verbleibende Zeit bis zum Ende des Programms
angezeigt:

Je nach dem Zyklus werden zusatzliche Informationen angezeigt:

- SEMS0R - mit Animation (auf dem Balken) - Der Sensor passt Zeit, Energie und Wasserverbrauch dem
Verschmutzungsgrad des Geschirrs an. Nurim Sensor-Programm vorhanden.

- HAUPTWASCHGAMIS - Hauptwaschgang.

- SPOLEM~LVORSPOLEN - Spiilgang des Programms

- TROCKUHG LAUFT - Trockenvorgang mit PowerDry®-Technologie.

- TROCKMEH - Trockenphase des Programms.
- KALIBRIERUMIS - Gerit kalibriert den Sensor.

Nach Abschluss des Programms wird Folgendes angezeigt:

G. BEEMDET

Das Gerdt schaltet nach 30 Sekunden ab.

Auf dem Display kdnnen zusatzliche Informationen angezeigt werden:

- ELRESP. HACHF -Klarspiiler nachfiillen.
A= @A - SALZ HACHFOLLEH - salzbehalter befiillen.
e - FILTER PROFEM -wenn erforderlich, Filter reinigen.

Wenn Salz oder Klarspiiler nachgefiillt werden muss, wird empfohlen, dies direkt vor Beginn des nachsten Zyklus zu tun.

@ Offnen Sie die Tiir des Gerits (Vorsicht vor heiBem Dampf) und entleeren Sie die Kérbe, wobei Sie mit dem unteren Korb beginnen.



[1)9

PROGRAMMUBERSICHT

Programm Waschmittel Verbrauch

Verfiigbare

Zus?tz- Wasser Energie
funktionen (Liter) (kih)

Programm-

dauer®
(Minuten)

Trocken-
phase

Programmbeschreibung

Name (Beladungsinformationen)

Normal verschmutztes Geschirr mit angetrockneten Speiseresten. A
Erfasst den Grad der Verschmutzung auf dem Geschirr und passt das Programm entsprechend an. Wenn der Sensor | %145 “@
1 Sensor 40-70 °C den Grad der Verschmutzung erfasst, wird im Display eine Animation angezeigt und die Programmdauer wird V) 7,5-13 0,95-1,45 85-165 Voll
aktualisiert. Mit diesem Programm wird die Option PowerClean® automatisch aktiviert. Um die Option zu b @
deaktivieren, driicken Sie die Taste PowerClean® auf dem Bedienfeld.
2 Vorspiilen Kalt Geschirr, das spater gespiilt werden soll. Vi G\ 4,0 0,01 14-16 Keine
V] h.
3 Glas 40°C Leicht verschmutztes Geschirr, zum Beispiel Glaser und Tassen. % @ “® 10,5 0,85 105-114 Kurz
4 Express 45°C Leicht verschmutztes Geschirr ohne angetrocknete Speisereste. i G\ 11,0 0,85 30-50 Keine
V] h.
"L
N o 2E®
5 Eco® 50 °C Normal verschmutztes Geschirr. Effizientestes Standardprogramm beziiglich Energie- und Wasserverbrauch. 10,0 0,82 200 Voll
V] 7]
w G
o Leicht bis normal verschmutztes Geschirr. (V)
6 1h Wash&Dry 5% Geeignet fiir nicht angetrocknete und frische Verschmutzung. V) @ “@ 11,0 1,30 60 voll
7 Taglich 60 °C Normal verschmutztes Geschirr. % @ 55@ 11,0 1,15 80-90 Voll
8 Nachtspiilen 50 °C Normal verschmutztes Geschirr, sanft und leise dank des niedrigen Spriihdrucks. ] G\ 14,0 1,20 290-299 Voll
V] h.
L
IE
9 Intensiv 65 °C Stark verschmutztes Geschirr, besonders Topfe und Pfannen. 15,0 1,60 145-155 Voll
w &
V] h.
L
Normal oder stark verschmutztes Geschirr mit zusdtzlichem antibakteriellen Spiilgang. % ﬁ:s 55@
10 Hygenie 70°C Eine Unterbrechung des Programms (z. B. durch Offnen der Tiir) kann die keimtdtende Wirkung W 14,0 1,40 100-110 Voll
beeintrachtigen. = G\
(V) h.
a.  Programmdaten wurden unter normalen Bedingungen und mit Standardeinstellungen erhalten. Daten kdnnen sich je nach Umgebungsbedingungen und verwendeten Optionen dndern. Bei Sensorprogrammen kdnnen die Unterschiede durch die gelegentliche
automatische Kalibrierung des Systems bis zu 20 Minuten betragen.
b.  Energie-Label Programm gemaR EN 50242. - Hinweis fiir Priifinstitute: Wenden Sie sich bitte beziiglich detaillierter Informationen zu den die Bedingungen der EN-Vergleichspriifung und abweichender Priifungen an folgende Adresse:

Jcontact_bk@bauknecht.com”.
Leistungsaufnahme: Eingeschaltet: 1,08 W / Ausgeschaltet: 0,40 W.




ZUSATZFUNKTIONEN

Mit jedem Programm kénnen Zusatzfunktionen verwendet werden. Die Programmiibersicht auf der vorherigen Seite enthilt eine vollstandige Liste der verfiigharen Optionen fiir
spezifische Programme. Alle aktiven Optionen werden auf dem Display im Optionsbereich angezeigt.

V) Multizone - Ermdglicht die Auswahl der Spiilzonen. Driicken Sie diese Taste, um die Spiilzonen zu wéhlen zwischen:
V) 1. Alle Korbe spiilen (Standeinstellung).

2. Oberen Korb und Besteckschublade spiilen. Auf dem Display leuchtet das Symbol fl§ auf.
3. Unteren Korb und Besteckkorb spiilen. Auf dem Display leuchtet das Symbol I auf.

Alle Informationen werden auf dem Display angezeigt.
Bei aktivierter Funktion leuchtet das Symbol 2 auf dem Display auf.

v/ PowerClean®/Tastensperre - Dank der zusatzlichen Power-Spriihdiisen sorgt diese Zusatzfunktion in einem vorgesehenen Bereich des Unterkorbs fiir eine

3 besonders intensive und griindliche Reinigung. Bei aktivierter Funktion leuchtet das Symbol % auf dem Display auf. Driicken Sie die Taste 3 Sekunden lang, um
(=03sec)  das Bedienfeld zu sperren bzw. zu entsperren. Kinder werden daran gehindert, den Geschirrspiiler versehentlich durch Driicken der Tasten am Bedienfeld
einzuschalten.
Halten Sie die Taste zur Aktivierung der Funktion 3 Sekunden lang gedriickt - THSTEMSPERRE ak t iwiert wird auf dem Display angezeigt.
Wiederholen Sie den Vorgang zum Entsperren des Bedienfelds - THSTEMSPERREE deak t.iwiert wird auf dem Display angezeigt.
Wenn eine Taste bei aktivierter Tastensperre gedriickt wird- THSTEM SPERREEM E it wird auf dem Display angezeigt.

WR PowerDry®/Einstellungen - Diese Technologie liefert hervorragende Trockenergebnisse dank eines Kondensationsprozesses im Inneren des Geschirrspiilers.
Bei aktivierter Option leuchtet das Symbol = auf dem Display auf.
(@50 Drilcken Siezum Zugriff auf die Einstellungsoptionen die Taste 3 Sekunden lang. Weitere Informationen zur Einstellung finden Sie auf Seite 12.

Verzégerung - Driicken Sie die Taste wiederholt, um den Programmstart zu verzégern.

@ Einstellbar von 0:30 bis 24 Stunden. Mit jedem Tastendruck wird der verzégerte Start wie folgt erhoht:
- alle0:30, wenn die Auswahl unter 4 Stunden liegt,
- alle01:00, wenn die Auswahl unter 12 Stunden liegt,
- alle4 Stunden, wenn die Auswahl iiber 12 Stunden liegt.
Driicken Sie anschlieRend die Taste [ 11]. Der Geschirrspiiler startet nach der eingestellten Zeit.
Wenn diese Option abgebrochen werden soll, driicken Sie die Taste Verzégerung wiederholt.

Das Display zeigt: y -
as Display zeig s. ECO

» 8 " blinkt. - Warten..
T

Abbrechen/Zuriicksetzen - Driicken Sie diese Taste, um das Bedienfeld auszuschalten. Wenn diese
® Taste bei laufendem Programm 3 Sekunden lang gedriickt wird, wird das Programm abgebrochen und
(0 3500 das Wasser abgelassen.
Wird die Taste wahrend der Auswahl von Programm und verzégertem Start gedriickt, wird die Auswahl
aufgehoben und zu vorherigem Zyklus und vorheriger Optionsauswahl zuriickgekehrt.

D " START/PAUSE - Driicken Sie diese Taste oder 6ffnen Sie die Tiir wéhrend des Spiilvorgangs, um den
Zyklus zu unterbrechen.
Um mit dem Zyklus fortzufahren, driicken Sie diese Taste und schlieRen Sie die Tiir innerhalb von 3
Sekunden.

— Betriebsanzeigeleuchte (falls vorhanden) - Eine auf den Boden projizierte LED zeigt an, dass
der Geschirrspiiler in Betrieb ist.

\\

\
\
A\
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MENU/EINSTELLUNGEN

- - Wenn Sie jegliche Parameter des Geréts @ndern mdchten, driicken Sie die Taste % 3 Sekunden lang.
EIMSTELLUMGEM N PR ]
Auf dem Display wird das Wort , EINSTELLUNGEN” angezeigt. Driicken Sie [ P |, um zur Anderung der Werte zu
blattern.

Driicken Sie (X), um die Einstellungen an einem beliebigen Schritt zu verlassen.

Zum andern

L1l dricken

1. Tab
_ Driicken Sie zur Aktivierung oder Deaktivierung der Option Tablette .
P TRELETTE ieen goderDeaiierung dr 09 =
Driicken Sie [ P ], um zur nichsten Einstellung zu gelangen.

. \ .

(I [1l Ein Wenn diese Option aktiviert ist, leuchtet das Symbol {) auf.
F TRELETTE
-1l Aus

2. Signalton
N —— Driicken Sie zur Aktivierung oder Deaktivierung des Signaltons [»11].
P SIGMALTOMN N geesns

Driicken Sie [ P ], um zur nichsten Einstellung zu gelangen.

Il Ein

3. Wasserharte

F  LWASSER Driicken Sie zur Anderung der Wasserhirte (B 11].

1 ] =l
T T Verwenden Sie die Tabelle auf Seite 4 zur Einstellung des korrekten Wertes gemaR der Wasserhirte.
[-Il HARTEGERAD 4 Driicken Sie [ P ] zur Bestatigung und um zum néchsten Schritt zu gelangen.

4, Helligkeit des Bildschirms

. Driicken Sie zur Anderung der Helligkeit des Displays (» 11].
15K,

P HELL I JI‘.E I T Wihlen Sie zwischen drei Stufen: Hoch, Mittelund Niedrig.

L1l Hoch Driicken Sie [P_, um zum nichsten Schritt zu gelangen.

F HELLIGKEIT

1l Mittel

F HELLIGKEIT

1l Hiedrig

5. Sprache
P SF'F'I:":HE Driicken Sie zur Auswahl der Sprache ).

Driicken Sie [P, um zum nichsten Schritt zu gelangen.

L1l Deutsch

12



6. Auf Werkseinstellung zuriicksetzen

Diese Funktion ermdglicht die Riicksetzung des Gerates auf Werkseinstellungen. Driicken Sie zur Verwendung
dieser Funktion die Taste (®11).

F WERKSEIMS.

1l QK Der Einrichtungsassistent wird im nachsten Schritt angezeigt.
Sie miissen alle Parameter erneut einstellen, einschlieRlich Sprachauswahl.

7. Verlassen

. . Driicken Sie zum Verlassen des Meniis die Taste (1. Driicken Sie [P ], um zum ersten Schritt zuriickzukehren.
F  UERLASSEH

11 Ok

WARTUNG UND PFLEGE

Aus hygenischen Griinden wird empfohlen, mindestens einmal pro Monat einen Zyklus mit hoher Temperatur (z. B. Intensiv) laufen zu lassen. Es hilft dabei, das Gerat sauber und
voll funktionsféhig zu halten und Geriiche zu vermeiden.

Filter reinigen

Priifen Sie die Filter und reinigen Sie diese, falls erforderlich.

Mikrofilter (1) abschrauben (2) Unter flieRendem Wasser Einsetzen Mikrofilter aufschrauben -
und zusammen mit dem Feinsieb ausspiilen... MARKIERUNG BEACHTEN!
(3) herausnehmen.

Reinigung der Spriiharme

7
/ —
N
o)
©

© e ©
Oberen Spritharm Unteren Spriiharm abschrauben und Spriihdiisen unter flieRendem Unteren und oberen Spriiharm einsetzen und gut festziehen.
abschrauben und herausnehmen. Wasser ausspiilen
herausnehmen. (ggf. Zahnstocher verwenden).

13



WAS TUN, WENN...

I\

betriebsbereit gemacht werden.

Sollte Ihr Gerdt nicht ordnungsgemadR funktionieren, dann iiberpriifen Sie bitte zuerst die folgenden Punkte, bevor Sie den
Kundendienst rufen. Die meisten Storungen kdnnen durch eine der folgenden MaBnahmen behoben und das Gerat wieder

Das Gerat...

Mogliche Ursache...

Lésungen...

Das Display zeigt:
SHLZ FROFEM oder
SALZ HWACHFOLLEH

Salzbehalter ist leer.

Salz nachfiillen (siehe Seite 4).
Wasserharte einstellen (siehe Seite 4).

Das Display zeigt:
ELARSF. FPROFEM  oder
ELARSF. HACHF

Klarspiilbehalter ist leer.

Klarspiiler nachfiillen (siehe Seite 5).

... lduft nicht an/startet nicht.

Das Gerat muss eingeschaltet sein.

Die Sicherung im Haushalt priifen, wenn kein Strom
vorhanden ist.

Die Tiir des Gerts ldsst sich nicht schlieRen.

Priifen, ob die Tiir fest geschlossen ist.

Verzogerung” ist aktiviert.

Priifen, ob die Option ,Verzdgerung” gewdhlt wurde. Falls
ja, startet das Gerdt nach Ablauf der Verzigerungszeit.
Ggf. das Gerét mit der Taste (X) ZURUCKSETZEN oder den
Zyklus sofort durch Driicken von (B 1] starten.

Das Display zeigt:

KEIM WASZSER!

AMSCHLUSS PROFEH MEHR
IMFOREM. IH DERE AMLEITUMG
LCODE Fe—-E12

Wasserhahn zu.

Wasserhahn 6ffnen.

Wasserdruck ist zu niedrig.

Der Wasserhahn muss wahrend des Wassereinlaufs ganz
aufgedreht sein (Mindestférderung: 0,5 Liter pro
Minute).

Wasserzulaufschlauch geknickt oder Zulaufsieb verstopft.

Der Wasserzulaufschlauch darf nicht geknickt und das
Zulaufsieb am Wasserhahn muss sauber sein.

Das Display zeigt: Filter verschmutzt. Filter reinigen.
WASCHG. UMTERER. RABFLUSS
PROFEHM Ablaufschlauch geknickt Der Ablaufschlauch muss knickfrei verlegt sein.
MEHR IMFORM. IM DEFR Ablaufschlauchanschluss am Siphon blockiert. Die SchlieRscheibe des Ablaufschlauchanschlusses muss
AMLETTLIMG entfernt werden.
CCODE F2-E12
Das Display zeigt: Verschmutzte Filter oder Spriiharme. Filter und Spriiharme reinigen.
ASCHG. UMTERER. - — " -
FILTER FRUOFEH Zu wenig Wasser im Gerdtesystem. Hohle Gegensténde (z. B. Schiisseln, Becher, Tassen)
MEHE IWFORM. IM [DER miissen mit der Offnung nach untenin den Korb

AMLEITUMG
(CODE Fe-E3Z2

einsortiert werden.

Ablaufschlauch falsch montiert.

Der Ablaufschlauch muss korrekt montiert werden (bei
hoch stehenden Gerédten min. 200 - 400 mm unterhalb der
Gerdteunterkante montieren) - siche Montageanleitung.

GroRe Schaumbildung im Inneren.

Ohne Spiilmittel wiederholen oder warten, bis sich der
Schaum gesetzt hat.

Das Display zeigt:
*1 DROCKEM U. TOR SCHL

Die Tiir wurde nicht innerhalb von 3 Sekunden nach
Driicken der Taste (1] geschlossen.

[» 1] erneut driicken und Geratetiir innerhalb von 3
Sekunden schlieRen.

Das Display zeigt:
SFFHEM. HHSCHL TOR
SCHLIESSEM

Die Tiir wurde zwischen den Zyklen nicht gedffnet.

Gerat entleeren (falls es zuvor nicht entleert wurde) und
Tiir 6ffnen und schlieBen.

Das Display zeigt:

W-ZULAUF SCHLIES
EUMDEMD. RUFEM
MEHRE IMFORM. IH DER
AHLE I TUHG

CCODE F2-E12 oder

Display zeigt anderen Fehler an: F x—E'2

Gerat verfiigt diber technischen Defekt.

Kundendienst kontaktieren (angezeigten Fehler
angeben).
Den Wasserhahn schlieRen.

Nach den durchgefiihrten Behebungsmafnahmen muss die Fehlermeldung zuriickgesetzt werden. In den meisten Fallen ist die Storung damit behoben.

ZURUCKSETZEN:

- Taste (X) 3 Sekunden lang driicken;
- TiirschlieRen;

- Wasser wird automatisch bis zu 1 Minute lang abgepumpt;
- Das Gerat kann jetzt wieder in Betrieb genommen werden.
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Geschirr und Besteck

Mogliche Ursache...

Losungen...

... ist nicht sauber/hat Speisereste

Geschirr steht zu eng (falsches Einsortieren hohler
Gegenstande in den Korb).

Geschirr so einordnen, dass es sich nicht beriihrt. Hohle
Gegenstande (z. B. Schiisseln, Becher, Tassen) miissen mit
der Offnung nach unten in den Korb einsortiert werden.

Zu wenig Reiniger; Reiniger zu alt oder schlecht
gelagert.

Ggf. mehr Reiniger verwenden, Herstellerangaben
beachten Reiniger immer trocken und nicht iiber ldngere
Zeit lagern.

Temperatur nicht hoch genug fiir stark verschmutztes
Geschirr.

Bei starker verschmutztem Geschirr sollte ein Programm mit
héherer Temperatur gewahlt werden (siehe
Programmiibersicht - Seite 10).

Beladen des Unter- und Oberkorbs bei gleichzeitig
aktivierter Zusatzfunktion ,1/2 Belad./Multizone”.

Wenn die Zusatzfunktion ,,1/2 Belad./Multizone”
(wennvorhanden) gewahlt wird, darf nur der Oberkorb oder
nur der Unterkorb beladen werden. Nur so kann eine
optimale Reinigungswirkung erzielt werden.

Spriiharme verstopft, Filter verschmutzt oder falsch
eingebaut.

Die Spriiharme diirfen nicht verstopft sein, das Siebsystem
darf nicht verschmutzt und muss korrekt montiert sein
(siehe Seite 13, ,Wartung und Pflege”).

Die Spriiharme werden durch Geschirr- oder
Besteckteile behindert.

Die Spriiharme miissen sich frei drehen und diirfen nicht
durch Geschirrteile behindert werden.

...weist Beldge auf: Regeneriersalz-

Wasser zu hart.

In Gegenden mit sehr hartem Wasser muss ofter

Riickstande Regeneriersalz hinzugefiigt werden (siehe Seite 4).
Salzbehdlterdeckel offen. Salzbehalterdeckel fest verschlieRen.
Nicht genug Klarspiiler. Eventuell bei Verwendung von Kombireiniger (Tabs/
Kapseln) zusétzlich Klarspiiler verwenden.
...ist nicht trocken Plastikbehalter trocknen schlecht. Synthetische Materialien trocknen schlecht; am

Spiilgangende noch feuchte Gegensténde trocken reiben.

Das gereinigte Geschirr wird nach Spiilgangende
léngere Zeit im Gerat gelassen (z. B. bei Verwendung
der Option ,Verzogerung”).

In dieser Situation sind Wassertropfen auf dem Geschirr und
an den Seitenteilen des Gerdts normal. Tiir 5 Minuten offen
stehen lassen, bevor das Geschirr ausgeraumt wird.

Falsche Anordnung hohler Gegenstande im Korb.

Geschirrteile schrdg positionieren, damit kein Restwasserin
Vertiefungen zuriickbleibt.

Falsch dosierter Klarspiiler.

Dosierung des Klarspiilers erhghen (siehe Seite 5).

Express-Programm gewahlt.

Das Express-Programm 40 °C / 45 °C sollte fiir die schnelle
Reinigung von leicht verschmutztem Geschirr verwendet
werden. Wird es fiir eine volle Beladung von mittel- bis stark
verschmutztem Geschirr verwendet, trocknet das Geschirr
u. U. nicht vdllig. Ist dies der Fall, ein Programm mit
Standardldnge wahlen. Es ist empfehlenswert, die Tiir nach
Programmende zu 6ffnen und 15 Minuten vor dem
Ausrdumen des Gerats zu warten.

...haben verférbte Kunststoffteile

Tomaten-/Karottensaft.

Durch Tomatensauce kann es beispielsweise zu
Verfarbungen an Kunststoffteilen kommen. Es sollte
Pulverreiniger verwendet werden; dieser ldsst sich hoher
dosieren und verbessert die Bleichwirkung. Ebenso sollten
Programme mit hoheren Temperaturen verwendet werden.

...triibe Gldser usw.

Geschirrist nicht spiilmaschinenfest (Porzellan)

Nur spiilmaschinenfestes Geschirr und Gldser verwenden.

...entfernbare Riickstdnde auf Glasern

Programm nicht fiir Glaser geeignet.

Geschirr so einsortieren, dass es sich nicht beriihrt.
Glasteile getrennt voneinander einsortieren. Ein fiir Glas
geeignetes Programm verwenden.

...matte Gldser

Gldser sind nicht spiilmaschinenfest (Porzellan).

Diese Erscheinung ist unumkehrbar. Wir empfehlen

Folgendes fiir die Zukunft:

- Enthdrter anders dosieren.

- Vorsicht - entsprechend Herstellerangabe dosieren.

- BeiVerwendung von Kombireiniger Dosierangaben
des Herstellers beriicksichtigen.

...Teetassen verbleiben mit dunklen Héfen nach
Reinigung im Geschirrspiiler

Schwarzer Tee enthilt Teein.

Um den Bleicheffekt bei Teeflecken zu verbessern, einen
Teeloffel Natron zusammen mit dem Spiilmittelin den
Waschmittelbehélter geben.

...Rostflecken

Vorspiilprogramm nicht verwendet.

Durch salz- und sdurehaltige Speiseriicksténde kann es
selbst bei rostfreiem Besteck zu Rostflecken kommen.
Verwenden Sie daher immer erst das Programm Vorspiilen,
wenn Ihr Geschirr erst spater gespiilt werden soll.

...andere Flecken

Klarspiilerdosierung zu niedrig.

Bei Flecken Klarspiilerdosiermenge erhdhen (siehe Seite5).
Eventuell bei Verwendung von Kombireiniger (Tabs/
Kapseln) zusétzlich Klarspiiler verwenden.
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Geschirr und Besteck...

Magliche Ursache...

Losungen...

...Schlieren/Streifen

Klarspiilerdosierung zu hoch.

Bei Schlieren Klarspiilerdosiermenge verringern (siehe
Seite 5). Bei Verwendung von Kombireinigern (Tabs/
Kapseln) mit integrierter Klarspiilfunktion keinen
zusdtzlichen Klarspiiler verwenden.

...Schaumbildung

Fehldosierung von Reiniger/Klarspiiler.

Nur soviel Reiniger/Klarspiiler verwenden wie notwendig,
da sich sonst erhht Schaum bilden kann.

Sollte die Stérung nach o. g. Kontrollen weiterhin bestehen oder erneut auftreten, Gerat ausschalten, Netzstecker ziehen und Wasserhahn schlieBen.
Setzen Sie sich bitte mit Ihrer Kundendienststelle in Verbindung (siehe hierzu auch Garantieheft).

Bitte halten Sie fiir den Anruf bei Ihrer Kundendienststelle folgende Angaben bereit:

- Beschreibung der Storung,
- Geratetyp und Modell

- Service-Nummer, d. h. die Zahl auf dem Kundendienst-Aufkleber an der rechten Kante der Tiirinnenseite

Servlce 0000 000 00000

5019 400 00702

00 0000 000000
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